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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 8. novembra 1979

o Dohode o vedecko-technickej spolupraci medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Laoskou ludovodemokratickou republikou

Dna 11. jula 1979 bola v Prahe podpisana Dohoda o vedecko-technickej spolupraci medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Laoskou Iudovodemokratickou republikou. Dohoda
nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 10 driom 14. septembra 1979.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA o vedecko-technickej spolupraci medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Laoskou Iudovodemokratickou republikou

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Laoskej Tudovodemokratickej republiky,
vedené prianim podporovat rozvoj vedecko-technickej spoluprace a s cielom posilnit priatelské
vztahy a podporit hospodarske styky medzi oboma krajinami, sa dohodli takto:

Clanok 1

Obe zmluvné strany budu spolupracovat v oblasti vedy a techniky s cielom ¢o najefektivnejsie
vyuzivat poznatky vedy a techniky pre hospodarsky rozvoj oboch krajin.

Clanok 2

Spolupraca medzi zmluvnymi stranami, uvedena v ¢lanku 1 tejto dohody, bude zahimnat:
a) poskytovanie sluzieb odbornikov a poradcov v zaujme druhej strany;
b) organizovanie praktického a teoretického vycviku prislusnikov druhej zmluvnej strany;

c¢) vymenu vedecko-technickych informacii, dokumentacie, odovzdavanie vzoriek surovin a
vyrobkov;

d) pozyvanie odbornikov a vedcov na konzultacie a vedecké seminare;
e) iné formy spoluprace, na ktorych sa c¢eskoslovensko-laoska zmieSana komisia pre
vedecko-technicku spolupracu dohodne.

Clanok 3

V ramci tejto Dohody sa zriadi ceskoslovensko-laoska zmieSana komisia pre vedecko-technicku
spolupracu, ktora bude dozerat najma na plnenie tejto Dohody, pripravovat a schvalovat programy
vedecko-technickej spoluprace medzi oboma Statmi a organizovat dojednavanie vSeobecnych
podmienok, ako aj ostatnych vykonavacich dokumentov k planom a programom tejto spoluprace.

Statut Zmiesanej komisie sa pripravi a schvali na jej prvom zasadnuti.
Clanok 4

Vlastnym vykonavanim tejto Dohody budu poverené prislusné organy a organizacie oboch
zmluvnych stran.

Clanok 5

Kazda zmluvna strana bude poskytovat statnym prislusnikom druhej zmluvnej strany vyslanym
na jej uzemie podla ustanoveni tejto Dohody vSetku potrebnu pomoc, a to v sulade s pravnymi
predpismi platnymi v kazdej krajine.

Clanok 6

Obe zmluvné strany zabezpecia, aby odbornici ktorejkolvek zmluvnej strany vykonavajuci svoje
povinnosti podla ¢lanku 2 bodu a) tejto Dohody na tzemi druhej zmluvnej strany pozivali rovnaké
zaobchadzanie véitane vyhod a tulav, ktoré sa poskytuju odbornikom ktorejkolvek tretej krajiny.

Clanok 7

Vsetky osoby vykonavajuce svoje povinnosti na tzemi druhej zmluvnej strany podla tejto
Dohody budu sa vo svojej ¢innosti spravovat pokynmi ustanovenymi pre plnenie ich uloh a zdrzia
sa akéhokolvek zasahovania do inych zalezitosti.
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Clanok 8

Obe zmluvné strany sa zavazuju, ze Specialne poznatky ziskané v suvislosti s vykonavanim tejto
Dohody nebudu odovzdané tretej strane bez predchadzajuceho suhlasu prislusnych organov alebo
organizacii druhej zmluvnej strany.

Clanok 9

Ustanovenia tejto Dohody sa nebudu vztahovat na expertov, technikov, tradnikov a ostatné
osoby vykonavajuce svoje povinnosti na tuzemi jednej zo zmluvnych stran podla kontraktov,
ktorych predmetom su dodavky tovaru alebo poskytovanie sluzieb priamo spojenych s takymi
dodavkami tovaru.

Clanok 10

Tato Dohoda nadobudne platnost diiom vymeny nét potvrdzujucich, Ze ju schvalili prislusné
organy oboch krajin.

Tato Dohoda bude platit 3 roky a potom sa bude automaticky predlzovat vzdy o dalsi jeden rok,
pokial jedna zo zmluvnych stran neoznami druhej zmluvnej strane tri mesiace vopred, Ze si Zela
Dohodu ukoncit.

V pripade ukoncenia platnosti tejto Dohody sa zmluvné strany dohodnu pred vyprsSanim jej
platnosti na spdésobe ukoncenia projektov, ktoré zacali podla Dohody, ale neboli splnené do
skoncenia platnosti tejto Dohody.

Vsetky dodatky k tejto Dohode sa musia vyhotovit v pisomnej forme a nadobudnu platnost po
ich schvaleni oboma zmluvnymi stranami.

Dojednané v Prahe 11. jula 1979 v ¢eskom, laoskom a francuzskom jazyku, vZdy vo dvoch
vyhotoveniach, pricom vsSetky texty majui rovnaka platnost. V pripade rozdielneho vykladu je
rozhodujuci francuzsky text.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Andrej Barcéak v. r.
minister zahraniéného obchodu
Za vladu
Laoskej ludovodemokratickej republiky:
Sanan Southichak v. r.

minister verejnych prac a dopravy
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.



Strana 5 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 159/1979 Zb.

Vydavatel Zbierky zakonov Slovenskej republiky a prevadzkovatel pravneho a informac¢ného portalu Slov-Lex
dostupného na webovom sidle www.slov-lex.sk je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Zupné
namestie 13, 813 11 Bratislava, tel.: 02 571 01 000, e-mail: helpdesk@slov-lex.sk.



